El mismo didlogo se habfa renovado vein
ta veces en ¢l espacio de algunas horas.

Acababan atn de cambiar observacio-
nes de este géncro, cuando un «exprésy de
la lagencia Fillmose vino 4 decirles que
se pasaran por la direccién.

No se hicieron esperar; di-z minutos de
pucs estaban en las oficinas de la Segunda
Avenida

El director los recibié con su habitual
levita, y con esa fisonomfa impasible que
caracteriza 4 los hombres de negocios de
allende el Atlantico,

—¢No habéis sacado nada en claro
con vuestras investigaciones?’—dijo el ac-
tivo Gededn interpretando 4 su mancra la
actitud del director.

—Sefior, cuando la agencia Fillmose se
encarga de un asunto sale casi siempr:
bien de €1, Sabemos donde =std la sefio-
1ita,

Gedeén sobresaltése, y 4 no ser la in-
tervencién del sefior Donegal hubiera sal-
tado al cuello del jefe de los policfas.

—¢Sabéis dénde estdi? Hablad, pues,
sefor,

El director de la agencia prosigui6 sin
deJar su acostumbrada calma:

—Mis agentes, Simpson y Ferdy han
comenzado por una inspeccién 4 Tryon-
Hotel, de la cual resulta que =l autor de
«Ja carta es un caballero que degd al hotzl
horas después que el sefior La Bastidz vy
la sefiorita Josselin. Evidentemente este
caballero obraba 4 las érdenes de un ter-
cero y ha acechado 4 los viajeros 4 la
llegada del «steamer».

—i Un emisario de los Blackbaern! jSu
nombre?...

— Se hace llamar Tom Olivier, hacendado
de Richmond, en Virginia, pero dudo que
sea su verdadera identidad. Poco impor-
ta, por lo dem4s. Mis agentes han seguido
al titulado Olivier y descubierto el retiro
donde estd encerrada la joven.

F. jefe de los policfas abri6 un cajén
y tomé un objeto blanco que dié 4 Gedeén.

— 2 Conocéis esto?
~—Si, sefior; es un pafiuelo que ha per
tenecido 4 la sefiorita Josselin; wed las
iniciales,
— Este pafivelo ha sido recogido por el
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agente Simpson’ délante de la escalera ‘de

un «cottage» siluado en Morrissona, en-

tre la ciudad v Bronx-Park.

—Entonces, alli es donde..

—Ya os lo he dicho,.. Alli hallaréis 4
la sefiorita Josselin.

Gededn, 4 pesar de ser un hombre, no
puao reprimir su emocién.

El sefior Donegal parecia competir =n
flema y en impasibilidad con el director
de la lagencia,

—¢Podéis poner 4 nuestra disposicién
tres & cuatro de vuestros agentes, verda-
deros hombres arrojados, que no titubesn
ante un pufietazo?—preguntd.

—Cuando querdis,

—Los quiero ahora mismo, vdmonos 4
Morrissona.

—1Oh! jApresurémonos |

— ] Tranquilizaos, sefior!l... Todo estd en
calma en la casa de Morrissona. No hay
para guardar 4 la prisionera mis que un
hombre y su mujer vieja que dzben es-
tar ebrios en este momento. Si se hubie-
se producido alguna cosa anormal desde
esta. mafiana el agente Ferdy que vigila
la casucha hubiera avisado telegrifica-
mente,

—]Ah! [La agencia Fillmose hace bien
las cosas!

—ZLos negocios son los negocios, y los
intereses de nuestros clientes son los
nuestros,

El director tocé en el timbre, dié ér-
denes, y cuatro hombres que parecfan at-
letas se presentaron en el gabinete

—¢Esto es suficiente?

—iAh! ;Sil
Y volviéndose hacia les cuatro policias:
—Sefiores, hay cien dollars de gratifi-
cacién para cada uno de vosotros.

—«| All right1» — dijeron los cuatro
4 una vez.

E! director continué:

—Uno de nuestros agentes continfa vi-
gilando al hombre de “Tryon-Hotel Simp-
scn estd aquf, y va 4 acompafiaros 4 Mo-
riisona,

—Fstd muy bien, Ha trabajado admi-
rablemente vuestro Simpson, y doblo la
cantidad que le he prometido.

Ante un nuevo Hamamiento del director,
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